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Tento dokument sliZi ¢isto na potrebu dokumentacie a inStitiicie nenesti nijaku zodpovednost’ za jeho obsah

NARIADENIE RADY (ES) ¢. 2200/96
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o spoloc¢nej organizacii trhu s ovocim a zeleninou
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Tato konsolidovana verzia obsahuje odkazy na eurdpsku Uctovna pefiaznu jednotku a/alebo ecu, ktoré sa od 1. januara 1999
rozumejli ako odkazy na euro — nariadenie Rady (EHS) €. 3308/80 (U. v. ES L 345, 20.12.1980, s. 1) a nariadenie Rady (ES)
¢ 1103/97 (U. v. ES L 162, 19.6.1997, s. 1).
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NARIADENIE RADY (ES) ¢&. 2200/96
z 28. oktébra 1996

o spolo¢nej organizacii trhu s ovocim a zeleninou

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, najmi na
jej ¢lanky 42 a 43,

so zretefom na navrh Komisie (1),
so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (2),
so zretelom na stanovisko Hospodarskeho a socialneho vyboru (),

(1) kedze rézne zmeny v sucasnosti dostavaji sektor ovocia
a zeleniny do novej situdcie, ktorej sa vyrobcovia musia prispd-
sobit’; ked’ze na zaklade toho je zarucené preorientovanie zaklad-
nych pravidiel organizacie trhu pre tento sektor; ked’ze vzhl'adom
na pocetné zmeny, ktoré sa uskutocnili v organizacii tohto trhu
odvtedy, ked’ bol prvykrat schvaleny, by sa malo z dévodov
jasnosti prijat’ nové nariadenie;

(2) kedze je ziaduce, aby sa do nového nariadenia vlozili hlavné
ustanovenia nariadenia Rady (EHS) ¢. 3285/83 zo 14. novembra
1983, ktoré stanovuje vSeobecné pravidla pre rozsirenie niekto-
rych pravidiel, ktoré vydali organizacie vyrobcov v sektore
ovocia a zeleniny (*), nariadenia Rady (EHS) &. 1319/85 z 23.
maja 1985 o posilneni dohladu nad uplatiovanim pravidiel
spolo¢enstva pre ovocie a zeleninu (°), nariadenia Rady (EHS)
¢. 2240/88 z 19. jula 1988, ktoré stanovuju pre broskyne, citrony
a pomarance pravidla pre uplatiovanie ¢lanku 16 b nariadenia
Rady (EHS) ¢. 1035/72 o spolocnej organizacii trhu s ovocim
a zeleninou (°), nariadenia Rady (EHS) ¢. 1121/89 z 27. aprila
1989 o zavedeni intervenénych prahov pre jablkd a karfiol (7)
a nariadenia Rady (EHS) ¢. 1198/90 zo 7. maja 1990, ktoré
ustanovuje register spoloenstva o pestovani citrusov (!) ked’Ze;
preto sa tieto nariadenia maju zrusit;

(3)  kedze vyuzitim beznych povinnych noriem pre ovocie a zeleninu,
ktoré sa predavaju tak v ramci spolocenstva, ako aj vyvazaju do
tretich krajin, poskytuje klasifikacia ramec referencii, ktory
povzbudzuje cCestné obchodovanie a prehladnost’ trhu, a tiez
vylucuje z trhu vyrobky nedostatoc¢nej kvality; ked’ze zostladenie
s tymito normami takto napomaha zlepSovaniu ziskovosti vyroby;

4) kedze z dovodov zjednodusenia je ziaduce, aby sa prijali normy
pre ovocie a zeleninu, ktoré maji pomerne velky dopad na trh,
ktoré zohladiiuju normy prijaté Hospodarskou Komisiou pre
Eurépu pri Organizacii spojenych narodov (OSN/EHK); ked’ze
je potrebné, aby sa stanovili podmienky, podl'a ktorych sa tieto
medzinarodné normy mozu prispdsobit’ Specifickym poziadavkam
spolocenstva;

(5) kedze zavedenie noriem nemoéze byt plne efektivne, pokial’ sa
neuplatiiuje spolu s vynimkami na vSetkych stupfioch predaja
a pri odchode z oblasti, kde sa vyraba; kedze vynimka sa

1

v. ES C 52, 21.2.1996, s. 1.

2 v. ES C 96, 1.4.1996, s. 269.

) U. v. ES C 82, 19.3.1996, s. 21.

(*) U.v. ES L 325, 22.11.1983, s. 8. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim (EHS) ¢. 220/92 (U. v. ES L 24, 1.2.1992, s. 7).

() U.v. ES L 137, 27.5.1985, s. 39. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim (EHS) ¢. 404/93 (U. v. ES L 47, 25.2.1993, s. 1).

(®) U. v. ES L 198, 26.7.1988, s. 9. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 1327/95 (U. v. ES L 128, 13.6.1995, s. 8).

() U.v.ES L 118, 29.4.1989, s. 21. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 1327/95 (U. v. ES L 128, 13.6.1995, s. 8).

*®) U. v. ESL 119, 11.5.1990, s. 59.
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(6)

0

®)

&)

(10)

(11)

(12)

(13)

moze stanovit’ v pripade niektorych ¢innosti, ktoré su bud’ vel'mi
okrajové a Specifické alebo sa uskutociuju na zaciatku distribuc-
ného ret'azca, alebo v pripade vyrobkov uréenych na spracovanie;
kedze by sa tiez mala brat do uvahy moznost nedostatkov
a vynimo¢ne nadmernej ponuky; kedZze s cielom zabezpeCit
kvalitu, ktorti pozaduju normy, musi byt za zostladenie zodpo-
vedny drzitel’ vyrobku; bertic do tivahy najmé poziadavky spotre-
bitel'a na vlastnosti ovocia a zeleniny, ma sa povod vyrobku
vyznacovat’ na vyrobku az do kone¢ného Stadia maloobchodu;

ked’ze vyroba a predaj ovocia a zeleniny by mala plne zohlad-
novat’ otazky zivotného prostredia, vratane spdsobov pestovania,
spravovania odpadového materidlu a znicenia vyrobkov, ktoré sa
stiahli z trhu, najmd pokial ide o ochranu kvality vody,
o zachovanie biodiverzity a rozvoja vidieka;

ked’ze organizacie vyrobcov su zakladnymi prvkami pri spolocnej
organizacii trhu, ktorych decentralizovanu c¢innost zabezpecuju
na svojej urovni; ked'ze vzhladom na stale vacsiu koncentraciu
dopytu je zhromazd'ovanie zasob prostrednictvom tychto organi-
zacii viac ako kedykol'vek predtym hospodarskou nevyhnutno-
stou, aby sa posilnila poloha vyrobcu na trhu; kedZe takéto
zhromazd’ovanie sa musi uskutoc¢iiovat’ na zaklade dobrovolnosti
a musi dokazovat svoju uzitocnost na zdklade rozsahu
a efektivnosti sluzieb, ktoré organizacie vyrobcov poskytuju
svojim Clenom; ked’ze sa nespochybnuju dodavky vyrobkov do
$pecialnych organizécii vyrobcov, ktoré existovali pred nadobud-
nutim platnosti tohto nariadenia;

ked’ze organizaciu vyrobcu nemdze jeho Clensky Stat uznat' za
schopnt na to, aby prispievala k dosiahnutiu cielov spolocnej
organizacie trhu, kym jej ¢lanky o zdruzeni nekladd na nu a na
jej Clenov urcité poziadavky; ked’ze skupindm vyrobcov, ktoré si
zelaju nadobudnut’ Statit organizacii vyrobcov v stlade s tymto
nariadenim, by sa mala povolit vyhoda prechodného obdobia,
pocas ktorého sa méze poskytovat’ urcita finanéna podpora od
Statu alebo spolocenstva za niektoré zavizky tejto skupiny;

ked'ze prechodné obdobie by sa malo povolit' organizaciam
vyrobcov, ktoré uz boli uznané v stlade s nariadenim (EHS)
¢. 1035/72 (1), ktoré nemdzu ihned vyhoviet poziadavkam na
uznanie vyplyvajucim z tohto nariadenia; avsSak takéto organi-
zacie musia byt’ schopné preukazat, ze vedia uskutocnit’ potrebné

zmenys;

ked’ze existuje potreba ulozenia vicsej zodpovednosti organiza-
ciam vyrobcov najmd za ich finan¢né rozhodovanie a aby sa
lepSie prisposobili verejné zdroje, ktoré st uréené na plnenie
ich buducich poziadaviek, mali by sa stanovit podmienky pre
pouzitie takychto zdrojov; ked’Ze spolo¢né financovanie prevadz-
kovych fondov vytvorenych organizaciami vyrobcov sa ukazuje
ako vhodné riesenie;

ked’ze zriadenie a spravne fungovanie prevadzkovych fondov si
vyzaduje, aby sa organizacie vyrobcov ujali celej prislusnej
vyroby ovocia a zeleniny svojich ¢lenov;

kedze s cielom kontrolovat vydavky spoloCenstva by mala
existovat' najvysS§ia mozna vySka pomoci, ktord sa poskytuje
organizaciam vyrobcov, ktori zriad'uji prevadzkové fondy;

ked’ze v regionoch, kde je organizacia vyroby slaba, by sa malo
povolit' poskytovanie dodatoénych vnutrostatnych finanénych
prostriedkov; kedZze v pripade Cclenskych Statov, ktoré st

(") Nariadenie (EHS) ¢. 1035/72 Rady z 18. maja 1972 o spolo¢nej organizacii

trhu s ovocim a zeleninou (U, v. ES L 118, 20.5.1972, s. 1). Nariadenie
naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1363/95 (U. v. ES L 132,
16.6.1995, s. 1).
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(14)

(15)

(16)

a7

(18)

(19)

v znacnej nevyhode vzhl'adom na §truktury, by takéto prispevky
malo spolocenstvo uhradzat’ prostrednictvom podpornych ramco-
vych programov spolocenstva;

kedze s cielom dalSej podpory vplyvu organizacii vyrobcov
a ich zdruzeni a s cielom zabezpelit pozadovanu stabilitu trhu,
by sa ¢lenskym S$tatom malo za urcitych podmienok povolit, aby
roz§irili na vyrobcov v regione, ktori nie su ich ¢lenmi, najmi
pravidla pre vyrobu, predaj a ochranu zivotného prostredia, ktoré
organizacia alebo zdruzenie prijalo pre svojich clenov pre
prislusny region; ked'ze v pripade, ze sa prijme vhodné zdévod-
nenie, by sa niektoré naklady, ktoré vyplyvaji z tohto rozsirenia
pravidiel, mali zapocitavat' prisluSnym vyrobcom, pretoze tito
budu poberat’ vyhody z rozsirenia;

ked’ze medziodvetvové organizacie zriadené na zaklade iniciativy
jednotlivych alebo uz zoskupenych operatorov moézu, ak zodpo-
vedajii za podstatna cast’ Clenov rdznych profesnych kategorii
v sektore ovocia a zeleniny, podporit spravanie tym, Ze viac
zohladnia reality trhu a ulah¢ia obchodny pristup, ktory zdoko-
nali informovanie o vyrobe, to znamena napriklad organizaciu
vyroby, prezenticiu vyrobku a odbyt; ked’ze praca takychto orga-
nizacii méze vo vSeobecnosti prispievat k dosiahnutiu ciel'ov
¢lanku 39 zmluvy a najmi cielov tohto nariadenia, malo by sa
v pripade, Ze sa stanovia prislusné formy Ccinnosti, umoznit
udelovanie osobitného uznania tym organizaciam, ktoré poskytnu
dokaz dostatoCnej reprezentativnosti a ktoré vykonavaju prakticktl
¢innost’ vzhl'adom na vyssie uvedené ciele; ked’Ze by sa ustano-
venia o rozSirovani pravidiel prijatych organizaciami vyrobcov
a ich zdruzeniami a ustanovenia o podielani sa na nakladoch,
ktoré vyplyvaju z takéhoto rozSirovania, za predpokladu podob-
nosti sledovanych ciel'ov, mali vzt'ahovat' aj na medziodvetvové
organizacie;

ked’ze za tcelom stabilizovania cien je ziaduce, aby organizacie
vyrobcov mali moZnost’ zasahovat' na trhu najmé pri rozhodo-
vani, ¢i dat’ na predaj prislusné mnozstva v prislusnych obdo-
biach; ked’Ze takéto Cinnosti v podobe stiahnutia vyrobkov z trhu
sa nesmu povazovat’ za alternativny odbyt pre samotny trh; ked’ze
financovanie stiahnutych tovarov spoloc¢enstvom by sa preto malo
obmedzit' na stanovené percento vyroby a poskytnuta kompen-
zacia spolocenstva by sa mala obmedzit' na znizenu uroveii, hoci
by sa pouzitie prevadzkovych fondov na takyto ucel malo
povolit; kedZe na dosiahnutie porovnateIného znizenia pre
vSetky vyrobky sa vyZaduje urcita diferenciacia;

kedze zasahovanie moéze byt plne efektivne iba vtedy, ak sa
vyrobky stiahnuté z trhu nevratia znovu do beZnej odbytovej
siete; ked'ze by sa mali bliz§ie urcit’ r6zne alternativne pouZitia,
na ktoré sa mézu poskytntt, aby sa zabranilo ich znieniu vsade
tam, kde je to mozZné;

ked’Ze tento novy spdsob riadenia stiahnutych vyrobkov umozni,
aby sa zrusili platné ustanovenia o dosledkoch prekrocenia
limitov; ked’Ze je v§ak rozumné, aby sa zakladny princip takychto
ustanoveni uchoval pocas prechodného obdobia a aby sa Komisii
poskytla pravomoc prijat’ opatrenia na zaklade takéhoto principu,
ak to bude potrebné;

ked’Zze na zaklade nariadenia (ES) ¢. 3290/94 (') Rada prijala
upravy a prechodné opatrenia, ktoré su ziaduce v odvetvi pol'no-
hospodarstva, aby sa zaviedli dohody uzatvorené v ramci Urugu-
ajského kola multilateralnych obchodnych rokovani, najmi nové
dojednania obchodovania s tretimi krajinami v sektore ovocia
a zeleniny; ked’ze ustanovenia v prilohe XIII k nariadeniu (ES)

(") U. v. ES L 349, 31.12.1994, s. 105. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) & 1193/96 (U. v. ES L 161, 29.6.1996, s. 1).
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¢. 3290/94 sa vlozili do tohto nariadenia; ked’ze v pripade, Ze sa
vyrobky dovazaju do spoloCenstva na priemyselné spracovanie,
nepredavaju sa spdsobom zasielkového predaja; ked’ze overo-
vanie vstupnej ceny sa preto mdze uskutocnovat’ na inom zaklade
ako podla hodnoty pausilnej sadzby; kedze prislusné ustano-
venia by sa preto mali z tohto hl'adiska doplnit;

(20)  ked’ze pravidla o spolo¢nej organizacii trhu by mali zosuladit’ vSetci
operatori, na ktorych sa vztahuju, inak sa ich u¢inok narusi so vset-
kymi vyplyvajicimi dosledkami tak v podmienkach pouZitia verej-
nych zdrojov, ako aj vzajomného pdsobenia konkurencie; ked’ze by
sa mal zostavit' osobitny zbor inSpektorov spolocenstva pre toto
odvetvie; kedZze z dovodov rozpocétu ako aj efektivnosti, by sa
zbor mal skladat’ z Gradnikov Komisie, a pokial’ mozno, z inych
pracovnikov; ked’Ze je taktiez nevyhnutné vypracovat’ ustanovenia
pre pokuty v ramci spolocenstva, aby sa zabezpecilo, Zze nové
pravidla sa jednotne uplatiiuji v ramci celého spolocenstva;

(21) ked’ze jednym z nepostradatelnych prvkov pre vhodné riadenie
spolo¢nej organizacie trhu si podrobné vedomosti o trhu; kedze
by sa s tymto cielom mali stanovit’ prislusné opatrenia;

(22) ked’ze poskytnutie urcitej podpory by zahinalo aj fungovanie
jednotného trhu; kedZe by sa preto mali rozsirit ustanovenia
zmluvy, ktoré umoziuji, aby sa pomoc poskytovana ¢lenskymi
Statmi mohla kontrolovat’ a ktoré umoziuju, aby sa pomoc, ktora
nie je zosuladitelna so spoloénym trhom zakézala, aby sa mohla
rozsirit’ tak, aby zahfiiala sektor uvedeny v tomto nariadeni;

(23) ked’ze spolo¢na organizacia trhu v tomto sektore musi nalezite
a subezne brat’ do uvahy ciele, ktoré s stanovené v ¢lankoch 39
a 110 zmluvy;

(24) ked’ze na ulahCenie vykonania ustanovenia tohto nariadenia sa
ma vypracovat postup pre uzku spolupracu medzi clenskymi
Statmi a Komisiou prostrednictvom riadiaceho vyboru;

(25) kedze s cielom riesSit’ obzvlast' nepriazniva situaciu v sektore
lieskovych orechov by sa mala poskytnit’ pausalna podpora pre
lieskové orechy z trody hospodarskych rokov 1997/1998,
1998/1999 a 1999/2000,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clénok 1

1. Toto nariadenie ustanovuje spolo¢ni organizaciu trhu s ovocim
a zeleninou.

2. Spolo¢na organizacia zahina nasledujuce vyrobky:

VYMi12

Kod KN Opis

0702 00 00 Rajciaky, Cerstvé alebo chladené

0703 Cibul'a, Salotka, cesnak, por a ostatna cesnakovita
zelenina, Cerstva alebo chladena

0704 Kapusta, karfiol, kalerab, kel kuceravy, a podobna
jedla zelenina rodu brassica, Cerstva alebo chladena

0705 Hlavkovy Salat (Lactuca sativa) a &akanka (Cicho-
rium spp.), Cerstvé alebo chladené

0706 Mrkva, repa, cvikla, kozia brada, hl'uzovy zeler, red’kev
a podobné jedlé korene, Cerstvé alebo chladené

0707 00 Uhorky Salatové a uhorky nakladacky, cerstvé alebo
chladené
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VYM12
Kod KN Opis
0708 Strukoviny lipané alebo nelipané, Cerstvé alebo chla-
dené
ex 0709 Ostatna zelenina, Cerstva alebo chladena, okrem zele-
niny v podpolozkach 0709 6091, 0709 60 95,
0709 60 99, 0709 90 31, 0709 90 39 a 0709 90 60
ex 0802 Ostatné orechy, Cerstvé alebo suSené, tiez bez Skrupin
alebo lupané, okrem arekovych (alebo betelovych)
orechov a orechov kola v podpolozke 0802 90 20
0803 00 11 Cerstvé plantajny
ex 0803 00 90 Susené plantajny
0804 20 10 Figy, cerstvé
0804 30 00 Ananasy
0804 40 00 Avokado
0804 50 00 Guajavy, mangd a mangostany
0805 Citrusové plody, Cerstvé alebo susené
0806 10 10 Cerstvé stolové hrozno
0807 Melony (vratane vodovych melonov) a papdje, Cerstvé
0808 Jablka, hrusky a duly, Cerstvé
0809 Marhule, Cere$ne a visne, broskyne (vratane nektari-
niek), slivky a trnky, Cerstvé
0810 Ostatné ovocie, Cerstvé
0813 50 31 Zmesi vyhradne zo susenych orieskov poloziek KN
0813 50 39 0801 a 0802
0910 20 Safran
ex 0910 99 Tymian, Cerstvy alebo chladeny
ex 1211 90 85 Bazalka, medovka, mita, pamajoran obycajny
(oregano), rozmarin, $alvia, Cerstvé alebo chladené
121299 30 Svitojansky chlieb
VB

3.  Hospodarske roky pre vyrobky vymenované v odseku 2 sa
v pripade potreby stanovia v stlade s postupom ustanovenym
v ¢lanku 46.

VY M12
VB
HLAVA VII
Vseobecné ustanovenia
VY M12
VM4
VYM13

VYM12
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Clénok 58

1.~ Toto nariadenic nadobudne platnost v defi jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Europskych spolocenstiev.

Nariadenie nadobudne uc¢innost’ od 1. januara 1997. Ustanovenia hlavy
IV vsak budl ucinné iba pre kazdy z tych vyrobkov, ktoré su uvedené
v prilohe I od zaciatku hospodarskeho roka 1997/1998.

2. Nariadenia (EHS) ¢&. 1035/72, (EHS) ¢. 3285/83, (EHS)
¢. 1319/85, (EHS) ¢&. 2240/88, (EHS) ¢. 1121/89 a (EHS) ¢. 1198/90
sa tymto rusia pocinajuc odo dina ucinnosti zodpovedajtcich ustanoveni
tohto nariadenia.

Odkazy na zruSené nariadenia sa budi povazovat za odkazy na toto
nariadenie a musia sa Citat’ v spojeni s korelacnou tabulkou v prilohe
VL

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitel'né
vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

VYM12
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PRILOHA VI

Korelaéna tabulka

nariadenie (EHS) ¢.1035/75

Toto nariadenie

Clénok 1
Clanok 2
Clanok 3
Clanok 4
Clanok 5
Clanok 6
Clanok 7
Clanok 8
Clanok 9 a 11
Clanok 10
Clanok 12
Clanok 13
Clénok 13a
Clanok 13b
Clanok 14
Clanok 14a
Clanok 14b
Clanok 14c
Clanok 14d
Clanok 14e
Clanok 14f
Clénok 14g
Clanok 15
Clanok 15a
Clanok 15b
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